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vil der Meget sjeldent. kunne indtræde nogen 
Ulempe deraf, Den andet; Ulempe derved, der 
var Gjcccftjcfccds for den Jzyikcckcdc Mjnkstcks 
Betænkelighed, var, at der vilde tilfoies Veiene 
Skade derved, at der «Ygræssedes,paa dem, og 
den høitærede«Pfinister, meritesat "Koknmuner«ne, 
de«r«-»,anvendte storeYYBekostninger paa Veiene, 
ogsaa-maatte være, berettigede til at fordre Bei- 
ene fjrededexs Den «er jeg fuldkommeixsenig 
med d e n  høitærede» Minister; der maa ikke 
gjbres Sszkadifpaaz Veiene. Men hvad er det 
da for en»«Ska»d«e, der«her»kan være Tale om 
at tilføie Veiene? « At, det «er« den, at Vei- 
grofterne kunne blive noget beskadigede, « noget 
nedtraadte» Men hvad Ti al Verden-ser lettere 
end at bortakkordere denne Græsning paa saa- 
danne Vilkaar, a t  den, det: overtagek den, til 
enhver Tid skalkvcere pligtig sat holde Veien 
iO»rden,«saa» "at, jhvis hans Kreaturer træde 
Groftekanterne med, ; skal han udbedre Staden 
strax, og i  . alt Fald kunde det jo bestemmes, 
at han om Efteraaret afleverer Veien i god 
og forsvarlig, Stand, saaledes som han har 
modtaget den om Foraaret. Ved en saadan 
Bestemmelse haaber jeg, at der kan optiaas 
Enighed med den høitærede Minister og ogsaa 
med det« andet Thing om Sagen. « « 

C o r n e l i u s  P e t e r s e n :  Jeg glemte 
blot, ved hvad jeg sagde før, at sige, at det 
ogsaa er ° min bestemte Mening, at det ikke 
kan tillades; at Kreaturer græsse paa Veiene, 
naar ikke de Vedkommende have Sogiieraadets 
Samtykke; det er en Bestemmelse, som absolut 
maa komme til. Jeg skal aldrig bestride de 
af den høitærede Jndenrigsminister faa ganske 
rigtig udtalte Ord, at Veiene koste meget at 
holde, vedlige, og at Kommunerne maa have 
Ret til at have Opsigt dermed. Det maa 
altsaa foies til,. at Sogneraadets Samtykke 
skal kræves. 3 I 

x , « 

Da Ingen yderligere begjerede « Ordet, 
sattes Lovforslagets Overgang  t i l  2den 
B e h a n d li n g under Afstemning og 

v e dt»o g e s enstemmig med 5 7 Stemmer. 

R .  A n d e r s e n :  Jeg vil tillade mig 
at foreslaa, at der nedsattes et Udvalg til at 

behandle denne Sag, bestaaende af 9 Med- 
lemmer. « I »»3 « » 

» Schjvrr i i txp  Da dette Lovforslag i 
. det andet Thing har været Gjenstand for en 
ssærdeles omhyggelig og indgaaeude Behandling, 
skulde jeg dog meget tilraade, at man for en 
lGangs Skyld lod et Forslag gaa videre uden 
Udvalg, hvilket jo ikke udelukker, « at der ka 

stilles LEndringsforslag. » 3» » 

s R .  A n d e r s e n :  Jeg forudser, at «set 
Udvalgs Nedsættelse gjerne kunde medføre, -at 
vi ikke fik Loven ud i denne Samlings men det 
vilde jeg heller ikke ansesfor nogen stor 
Skade; ithi, ihvorvel denne Lov ogsaa efter 
min Betragtning er en gavnlig Lov, er den 
dog ikke af den Slags Love, hvortil der er 
nogen absolut stor Trang, og, der vilde vel 
ikke være sket nogen Skade, om den kom til 
ak« vente et« Aarstid. l Jeg tror endogsaa, at 
det kunde» være heldigt, om Folk bleve saa at 
sige paa Forhaand bekjendte med Lovens Be- 
stemmelser, forinden den blev endelig vedtagen. 
Jeg kan derfor ikke Andet, da der er fremkom- 
met her i«Salen forskjellige Meninger om 
Sagen selv, end anse det for ønskeligt, at der 
bliver « nedsat et Udvalg, og skal derfor fast- 
holde mit Forslag. ? - 

l 

« I I .  J e n s e n :  Jeg vil fraraade, at der 
nedsættes et Udvalg Jeg synes, at de Be- 
mærkninger, som ere fremførte med Hensyn 
tiliLovforslaget, ere af saa indskrænket Betyd- 
ning, at der ikke kan være Noget i Veien for 
at foretage den Smule Rettelser. At det 
skulde være ligegyldigt, om mat: kunde faae 
Loven uds nu eller først senere, kan jeg ikke 
tro. Landsthinget har saa grundig gjennem- 
gaaet Forslaget, at der næsten Intet er at 
gjøre ved det og ingen Fare ved at lade 
denne Sag gaa sin Gang umiddelbart? til 
2den Behandling. - « « 

T h o r u p :  Jeg har oprindelig været홢 stemt 
for at lades denne Sag gaa umiddelbart til 
2den Behandling; men for Sagens Skyld og 
efter de Bemærkninger, vi i Dag hade hørt, 
anser jeg det dog for heldigft for홢 at fremme 


